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Женева, 5–22 декабря 2011 года 
Пункт 10 предварительной повестки дня 
Рассмотрение действия Конвенции, 
как предусмотрено в ее статье XII 

  Осуществление Конвенции о биологическом оружии 

  Представлено Ираком 

1. Ирак сознает всю важность разоружения и режима нераспространения 
для международного мира и безопасности и для достижения развития в различ-
ных областях. В связи с этим он стремится стать фактором и источником ста-
бильности для Ближневосточного региона и всего мира, преодолевая политиче-
ское наследие прошлого и возвращаясь на путь конструктивного участия в уси-
лиях международного сообщества. 

2. В 2004 году началось становление нового иракского государства, которое 
соблюдает и выполняет все международные договоры и конвенции, в том числе 
соглашения о запрещении оружия массового уничтожения. Пункт е) статьи 9 
Постоянной конституции Республики Ирак гласит: "Иракское правительство 
уважает и соблюдает международные обязательства Ирака, касающиеся запре-
щения распространения, разработки, производства и применения ядерного, хи-
мического и биологического оружия, и запрещает использование соответст-
вующих предметов оборудования, материалов, технологий и средств доставки 
для разработки, изготовления, производства и применения такого оружия". 

3. Ирак приветствовал консенсусное принятие резолюции 1540 (2004) Сове-
та Безопасности, которую он расценивает как эффективный инструмент для на-
ращивания международных усилий в целях скорейшего коллективного решения 
проблемы распространения оружия массового уничтожения и средств его дос-
тавки. Правительство Ирака приняло ряд практических мер для выполнения 
требований этой резолюции. Эти меры включают представление национальных 
докладов о механизмах и мерах, принятых на национальном уровне. В свете 
вышеизложенного Совет Безопасности своей резолюцией 1957 (2010) прекра-
тил действие мер, предусмотренных в резолюциях 687 (1991) и 707 (1991), 
с тем чтобы Ирак смог вернуться к нормальной жизни. 

4. В соответствии с решениями, принятыми шестой обзорной Конференци-
ей в 2006 году, Ирак учредил национальный контактный пункт – Национальное 
контрольное управление – для наблюдения за осуществлением Конвенции. На-
циональное контрольное управление должным образом составляет ежегодные 
объявления по мерам укрепления доверия и представляет их Группе имплемен-
тационной поддержки в женевском секторе Управления Организации Объеди-
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ненных Наций по вопросам разоружения через Департамент по делам между-
народных организаций и сотрудничеству Министерства иностранных дел.  

5. Национальным контрольным управлением подготовлен законодательный 
акт по вопросам нераспространения в Республике Ирак с целью установления и 
поддержания единого национального режима, который позволит Ираку выпол-
нять свои обязательства по договорам и конвенциям, касающимся нераспро-
странения химического, биологического и ядерного оружия и средств его дос-
тавки. Законодательный акт охватывает запрещенные виды деятельности, про-
блемы двойного применения и предусматривает создание механизмов для пред-
ставления объявлений, выдачи разрешений и контроля за перемещением мате-
риала двойного применения. 

6. Ирак признает ту важную роль, которую играли Группа имплементаци-
онной поддержки и ее руководитель г-н Ричард Леннан на протяжении послед-
них пяти лет, а также их выдающиеся усилия для обеспечения успеха совеща-
ний экспертов и государств-участников, которые проводились в период после 
шестой обзорной Конференции. Во взаимодействии с государствами-донорами, 
такими как Канада, Соединенное Королевство и Соединенные Штаты Америки, 
Группа также оказывала финансовую поддержку делегациям ряда государств-
участников для обеспечения их участия в этих совещаниях. В связи с этим Ирак 
призывает возобновить мандат Группы и предоставить ей дополнительные ре-
сурсы, чтобы дать ей возможность повысить эффективность своей работы по 
обеспечению поддержки в осуществлении и достижении всеобщей ратифика-
ции Конвенции, а также по оказанию помощи государствам-участникам в деле 
выполнения их обязательств. 

7. Ирак призывает все государства-участники составлять объявления по ме-
рам укрепления доверия и представлять их в Группу имплементационной под-
держки таким образом, чтобы обеспечивать максимальную транспарентность и 
содействовать устранению сомнений, прояснению неопределенностей и повы-
шению уверенности в осуществлении Конвенции государствами-участниками. 
Мы хотели бы предложить нижеследующие рекомендации в отношении путей 
поддержки и укрепления этих объявлений. 

a) Следует ввести новую классификацию Всемирной организации 
здравоохранения (ВОЗ) в отношении применения максимальных уровней изо-
ляции взамен классификации, установленной ВОЗ в 1983 году. Кроме того, сле-
дует провести более четкое разграничение между группами риска 3 и 4 в клас-
сификации инфективных микроорганизмов, поскольку в настоящее время эти 
две группы частично перекрывают друг друга. 

b) Следует добавить приложение или положение для объявления лю-
бого преднамеренного или подозреваемого высвобождения биологических 
агентов, которое привело к вспышке определенного заболевания, и для объяв-
ления результатов соответствующего расследования в соответствии с законода-
тельством государства-участника, с тем чтобы все государства-участники имели 
возможность обмениваться информацией по данному вопросу и извлекать поль-
зу из этого опыта. 

c) Одним из ключевых приоритетов для Ирака является осуществле-
ние статьи Х Конвенции. Государство придает большое значение осуществле-
нию этой статьи всеми государствами-участниками, особенно развивающимися 
странами; договоренность по эффективным механизмам осуществления этой 
статьи имеет важное значение для укрепления национального потенциала, в ча-
стности в областях инфраструктуры и кадровых ресурсов, на основе  как можно 
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более полного обмена оборудованием, материалами и научно-технической ин-
формацией об использовании бактериологических (биологических) агентов и 
токсинов в мирных целях. Укрепление национального потенциала государств-
участников, особенно развивающихся и бедных стран, было бы полезным для 
всего международного сообщества, в особенности если оно будет сосредоточе-
но на борьбе с болезнями человека, животных и растений, их обнаружении, на-
блюдении и мониторинге в целях обеспечения лечения и профилактики, а также 
скорейшего получения решающих результатов. Государствам-участникам, обла-
дающим необходимыми возможностями, следует сотрудничать в усилиях по пе-
редаче современных технологий тем государствам-участникам, которые больше 
всего нуждаются в этих научно-технологических возможностях для повышения 
уровня здравоохранения и улучшения экономических условий в своих странах. 
Достижение договоренности о соответствующих механизмах для осуществле-
ния статьи Х стало настоятельной необходимостью, особенно в связи с тем, что 
ряд государств, в том числе и Ирак, уже выполнили свои обязательства по осу-
ществлению статьи IV Конвенции в соответствии со своими конституционными 
процедурами. 

d) Ирак призывает государства-участники воспользоваться своими 
каналами двусторонних и многосторонних отношений для того, чтобы призвать 
государства, которые еще не сделали этого, присоединиться к Конвенции, в ин-
тересах содействия обеспечению ее универсальности и дальнейшего продвиже-
ния вперед в деле укрепления безопасности и мира во всем мире. 

    

 


